Poidtnina platana v gotovini.

IZHAJA VSAK TOREK, CETRTEK IN SOBOTO.
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Casopis za trgovino, industrijo in o

tirednidtvo in upravnidtvo je v Ljubljani v Simon Gregorcicevi ulici.
— Dopisi se ne vracajo. — St. pri ¢ekovnem zavodu v Ljubljani 11.953.
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Po3tna hranilnica kot izvor
kredita.

Pod gornjim naslovom prinasa
»Vreme« zanimiv informativen ¢la-
nek, ki bo interesiral tudi nase go-
spodarske kroge. Naj bo tu omenje-
no, da se je nasa Trgovska in obrt-
niska zbornica bavila s predmetom,
o katerem razpravlja ¢lanek, Ze ju-
lija meseca, kjer se je na predlog
zhornitnega ¢lana g. L. Petovarja
sklenilo, da naj se zahteva, da se pri
upravnem svetu, ki obstoja pri cen-
trali ¢ekovnega urada v Beogradu,
imenuje za podrogje fekovnega ura-
da v Ljubljani tudi zastopnika go-
spodarskih krogov iz Slovenije, ki do
sedaj v tem upravnem svetu niso za-
stopani. Obenem je tedaj gospod Pe-
tovar tudi zahteval, da se z ozirom na
veliko pomanjkanje denarja pri de-
narnih zavodih v podro&ju ljubljan-
skega ¢ekovnega urada poveta deleZ
vlog postno-tekovnega urada pri de-
narnih zavodih v Sloveniji, ker pred-
stavljajo vloge ¢ekovnega urada ved-
no razpoloZljivo gotovino tukajSnjih
interesentov, ki naj bi se predvsem
uporabljala v okolisu vlagateljev.

Koncem leta 1923. — pravi ¢lankar
v »Vremenu« — to je zadnji pregled,
katerega je izdala postna hranilnica
te dni, je bilo pri éekovnih zavodih
v Sarajevu, Ljubljani in Zagrebu in
pri postni hranilnici v Beogradu vlog
raznih vrst za celokupno vsoto 435.6
milijonov dinarjev. Od tega je bilo
hranilnih vleg 1.2, tekovnih 243.2,
likvidiranih in nedvignjenih radunov
785 in tekotih radunov 112.7 milijo-
nov dinarjev. Ako se uposteva, da
razpolaga Narodna banka danes z
okroglo 1500 milijoni dinarjev za
eskontiranje menic in za lombarde,
j¢ mogofe pojmiti znataj, katerega
ima poStna hranilnica v drzavi, ker
razpolaga z nekoliko stotin milijonov
dinarjev,

Kakor v ostalem, tudi niso niti kre-
diti Narodne banke kakor tudi ne
poStne hranilnice povsem likvidni.
Po poro¢ilih, ki jih imamo, nahajamo
precej kréditov, ki se s tezko muko
vpla¢ujejo, a je mnogo tudi takih, za
katere se ne more dati odpoved. Nad-
zorni svet, kateri je postavljen z uka-
zom z dne 29. novembra 1922, nad-
zoruje denarne posle te institucije.
Nadzorni svet kontrolira poslovanje
hranilnice in v svojstvu posvetoval-
nega organa oddaja svoje mnenje in
stavi predloge glede vseh tekotih
vpraganj. ReSitev v teh vprasanjih
pripade, po gornjem ukazu, sporaz-
umno ministru podt, financ ter trgo-
vine in industrije. Takoj, ko se je z
ukazom ustanovil nadzorni svet, je
ta izvrdil revizijo kreditov, ki so se
porazdelili med novéane zavode,
Istotasno se je zacelo izdelovati pra-
vilnik o postopanju pri odobravanju
novih kreditov. Ta pravilnik se je
preteklo leto tudi izdal. Po tem pra-
vilniku obravnava nadzorni svet vse
profnje za kredite, vloZene pri postni
hranilnici in pri vseh &ekovnih za-
vodih. Za primer, da je zavod izvr-
Sil predpisane pogoje, resi svet pros-
njo po svojem preu arku. Ako zavod
ne izpolnjuje pogojev, a je po mnenju
sveta vendar vreden kredita, pred-
laga nadzorni svet ministru post, da
za ta primer eventuelno odobri izje-
mo od predpisov pravilnika.

Po porotilu poStne hranilnice so se
pred imenovanjem nadzornega sveta
dajali krediti samo na teko€i ratun z
vnaprej dolodenimi odpovednimi ro-
ki. Da bi se dosegla ¢imveéja likvid-
nost podtne hranilnice, so se avgusta
1923. leta uvedli posebni, likvidni

racuni pri mo¢nih in zelo likvidnih
denarnih zavodih, Po teh racunih
cdobrene kredite je mogla poStna
hranilnica dvigniti dnevno brez od-
povedi do 20% celokupnega iznosa,
a vsote do 250.000 Din tudi celotno.
Izbrane banke, kakor se trdi v poro-
tilu, katere so se posluzevale te vrste
kreditov pri poStni hranilnici, so
redno zadostovale zahtevam postne
hranilnice.

PoStna hranilnica ima danes pri-
bliZno 20 milijonov dinarjev kredi-
tov, katere je odobrila malim denar-
nim zavodom. V nadzornem svetu
prevlada mnenje, da bi se moralo za
vsako ceno v bodote izogniti kredi-
tiranju malim zavodom, koji so tezko
likvidni in se lotijo raznih poslov,
kateri niso likvidni, a so razen tega
tudi riskantni, ker niso c¢isto bancni.
Razen tega nalaga poStna hranilnica
razpolozljive vsote tudi v drZzavne
vrednostne papirje, Kakor smo ob-
vesteni, ima hranilnica za te svrhe
dolotenih 30 milijonov dinarjev. Ze
leta 1922, je zacela vlagati denar v
drZzavne papirje in to dela Se danes.
V rubriki »vrednosini papirji« je hra-
nilnica koncem 1923 izkazala 15.7
milijonov dinarjev. To so lastni pa-
pirji (9.9) rezervnega fonda (2.8) in
razlike na kurzu (3.0 milijone Din).

V gotovih krogih — nadaljuje ¢lan-
kar »Vremena« — se je zadelo po-
novno tretirati vprasanje uporabe de-
narja postne hranilnice, Ta denar,
se trdi, se zbira iz cele drzave iz vseh
vrst in stanov. Zakaj se naj tega de-
narja morejo posluzevati samo de-
narni zavodi in to zopet samo oni,
kateri odgovarjajo pogojem, doloCe-
nim v pravilniku? Sama hranilnica

priznava, da niso vsi krediti likvidni ; sprejmejo sklepno pismo, ki ima

in hilo je dovolj primerov, da so de-
narni zavodi, ki so uzivali te kredite,
prisli v konkurz. To je dokaz, da niso
bili likvidni. Situacija pri nas je v
splosnem tak3na, da je popolna li-
kvidnost izkljucena. Niti pri Narodni
banki je ni, Toda likvidnost ni od-
visna od veli¢ine zavoda, nasprotno
so mnogi in to bas vecji zavodi postali
nelikvidni s tem, da so vlagali denar
v industrije in v zgradbe celo za svo-
je filijale. To je dalo povod, da so
tudi kmelijske zadruge zahtevale od
postne hranilnice kredite in minister
g Kulovec je napravil Ze neke ko-
rake, da dobi za kmetijske zadruge
60 milijonov dinarjev. Temu je na-
sprotoval nadzorni svet, ¢e§, da bi se
tako vsoto ne moglo dati, ne da bi
se s tem tangiralo vpraSanje postne
hranilnice. Njegovo misljenje je ra-
zen tega, da zveze niso likvidne in da
go se nekatere od njih, kakar se je to
videlo n. pr. pri Hrvatsko-slavonskem
gospodarskem drustvu v Zagrebu,
pokazale, da so bile zelo slabo vo-
dene. To vprasanje pa ni prislo, zbog
ostavka vlade, niti do razpravljanja.
~ Vse to kaze, da zadobiva postna
Hranilnica na vaznosti in da jo je
smatrati kot vaZen izvor kreditov, ki
stoji v tem pogledu v isti vrsti z Na-
rodno banko.

Kar se ti¢e staliséa, ki ga zavzema-
jo v tem vprasanju gospodarski krogi
iz Slovenije, je upati, da bo imela
zborni¢na utemeljena akcija v smislu
gori navedenega predloga g. Petovar-
.ja popolni uspeh in da pridemo &im-
prej do svojega zastopstva v. centrali
tega vaZnega zavoda in do primerne
in pravitne porazdelitve kreditov,

Razsodi3ce Ljubljanske borze za blago in vrednote.

Podroéje razsodista: poedini njegovi
uradni ¢ini,

Omenjeno je Ze bilo, da je predvsem
pravica, pa tudi dolZnost razsodista
a) ugotovitev pristojnosti in izrek o

njej.

V tem je sodif€e popolnoma neza-
visno od strank. Ni vezano na to, kar
navaja tozitelj v tozbi, tudi ne na to,
kar prigovarja toZenec. Svojo pristoj-
nost mora ftorej razsodiste ugotoviti
brez ozira na to, ali se nepristojnost
od ene ali druge strani uveljavlja ali
ne, celo proti sporazumni volji obeh
strank. Vsa, za reSitev vprasanja o
pristojnosti odlo¢ilna dejanstva mora
razsodiste iz lasinega nagiba, uradno
poizvedeti in ugotoviti, Stvar strank
pa je, da pazijo na to, da ustvarijo in
razsodisu podajo vse zakonite potreb-
nosti za njegovo pristojnost.

Priprosta je stvar glede borznih
opravil, sklenjenih na ljubljanski bor-
zi, za katere je razsodisce vedno pri-
stojno, razen ako stranki razsodista
nista izreéno in sicer s pismenim do-
govorom izkljué&ili. — To doloéilo ve-
lja po zagrebSkem in beograjskem
Statutu tudi za zagreiko in beograjsko
borzo, pa smo vsaj v tej tocki dosegli
popolno edinstvo.

Opozoriti pa je treba, da se toZba
more podati tudi pri rednem sodis¢u
in da se more pripetiti, da to sodiste
razpise narok za Sporno razpravo,
ker je prezrlo, da je borzno razsodi-
8Ce pristojno ali ker tega po pomanjk-
ljivih navedbah toZbe ni moglo spo-
znati. Cim je odreklo sporno razpra-
vo, redno sodis¥e svoje pristojnosti
ne more veé izre¢i uradoma, temved
samo po pravodasnem toZenfevem
ugovoru: Pravoreten pa je tak ugovor,
ako se v postopanju pred zbornim
sodistem zglasi pri t. zv. prvem na-

roku (§§ 239., 240. c. pr. r.), pred
okrajnim sodistem pa, predno se to-
Zenee v pravdo spusti, t. j. na prvi
ustni sporni razpravi, preden zaéne
razpravljati v stvari (§ 441. c. pr. r.).

VaznejSa je zgoraj omenjena nalo-
ga strank, kadar ne gre za borzne po-

| sle. Tu treba prepricati razsodiste, da

so se strnili vsi trije pogoji za njegovo
pristojnost: glede strank, glede pred-
meta in glede oblike njih razsodiSke
pogodbe. — K prvemu bi bilo Se ome-
niti, da spadajo k trgovskim druZbam
tudi druzbe z omejeno zavezo. Od pro-
tokoliranih trgoveev, ki niso ¢&lani
borze, so pa zmozni, se podrediti
borznemu razsodi$tu samo oni, ki se
po svojem poklicu bavijo s predme-
tom doti¢nega pravnega opravila, —
K drugemu bi bjlo $e navesti, da mo-
ra iti vedno za blago, ne morda za
vrednote (efekte), in da mora to bla-
go biti nakupljeno za svrhe trgovine,
ne pa za lastno kupéevo uporabo, n.
pr. za lasine obrate (obrine in indu-
strijske naprave). Blago mora biti
dalje tako, s kakrinim na ljubljanski
borzi trgujejo. — Predpise glede ob-
like je najstroZe upostevati. Klavzula
o podreditvi pod borzno razsodiife
mora biti ¢isto dolo¢na in ne sme n.
pr. biti v njej stranki dana izbera med
rednim sodistem in borznim razsodi-
§tem. Ni pa treba, da je pismeni do-
govor o podreditvi obsea';qr.l v samo
eni, po strankah podpisani listini, Do-
volj je, da so se med strankami izme-
njale pismene izjave te vsebine. Tudi
ni treba, da je sklepno pismo po so-
pogodniku lastnono podpisano; za-
dostuje,da se je firma pritisnila nanj s
pecatilom. Seveda razpade dogovor o
razsodiséu, ako se sklepno pismo sa-
mo stornira, O protokoliranih trgov-
cih in pa o ¢lanih borze je Ze bilo re-
teno, da zadostuje, da brez ugovora

dolocbo, da se spori iz dotitnega
posla morajo razsojati pred razsodi-
stem, Kdaj je vzeli, da je sklepno pis-
mo sprejeto brez ugovora, to je preso-
jati po propisih, ki veljajo v fakturni
klavzuli (§ 88., 2. odst. jur. norme).
Ni torej sprejeto brez ugovora, ako
se sicer obdrzi, pa se graja cela nje-
gova vsebina ali se graja vsaj ta klav-
zula, Je pa sprejeto brez ugovora, ako
se sicer grajajo stvarno posamezne
totke, pa se ta klavzula sama ne graja.
Razume se ob sebi, da more stranka
odstopiti od Ze ustanovljene pristoj-
nosti razsodiita, a to glede borznih
opravil, ako se stranki pismeno tako
sporazumejo, glede drugih blagovnih
opravil pa zadostuje brezobli¢ni spo-
razum, dasi se je podreditev pod raz-
sodiste pismeno bila ustanovila.

Pri eni vrsti strank pa mora borzno
razsodiste Se nekaj vet ugotoviti, pre-
den se izrete za pristojno. Ako nam-
re¢ pripada ena stranka

kmetijsko gospodarskemu sloju,

se mora razsodis¢e nadalje baviti Se
< vprasanjem, v kakem razmerju je
blagovni posel, ki je predmet spora,
z gospodarskim obratom stranke. Ako
je ta posel z obratom stranke otitno
Vv nerazmerju, mora razsodis¢e -ne sa-
mo na predlog stranke, ampak tudi
uradoma tozbo zavrniti kot nepri-
pravno za postopanje pred razsodi-
Stem. K kmetijsko - gospodarskemu
obratu je steti tudi obrate, ki jih ima
stranka napominjanega sloja v zvezis
svojim kmetijstvom, osobito v svrho
boljSega izkoriStanja proizvodov svo-
jega kmetovalstva,

Zakon je s to dolotbo hotel zas¢ititi
pripadnike tega sloja, da bi se ne za-
vezali preko svoje dejanske potrebe,
ne nasedli agentom in se ne vdali di-
feren¢ni igri. — Da velja ta dolotba
za vse ostale blagovne spore, ni no-
benega dvoma Spor pa je, da li velja
tudi za borzne posle, t. j. ako je bil
dotiéni posel sklenjen na borzi, Oni,
ki to zanikajo, se sklicujejo na to, da
je ta dolotba uvritena v élen XIV.
uvodn, zakona k e¢. pr. r.,, ki govori o
drugih nego borznih poslih v tehnié-
nem zmislu besede, Drugi pa uteme-
ljujejo svoje, brzfas pravilno mnenje
s tem, da bi zakon svojega oznatenega
namena ne dosegel, ako bi bilo raz-
sodiite samo tedaj izkljuéeno, e gre
za blagovne posle, sklenjene izven
borze, ko je treba skleniti pismeno
razsodifko pogodbo, bi pa ne bilo iz-
kljuteno, ko gre za posle na borzi,
kjer nastopi pristojnost razsodid¢a sa-
ma ob sebi. Na§ pravilnik govori o tej
izjemni dolo¢bi v 2. odstavku § 40.,
ki govori nd sploh, ne da bi delal raz-
like med borznimi posli in posli, skle-
njenimi o blagu izven borze. — Vsa
ta dolotba pa ne velja za inozemce.

Bodi 8e enkrat poudarjeno, da mo-
ra razsodiSfe uradno na to paziti, da
je pristojno, in da mora-v to svrho
vse, kar treba, uradno ugotoviti, ne
da bi bilo vezano na predloge ali de-
janske navedbe strank, Ako se je
razsodiste izreklo za nepristojno ali
je tozbo zavrnilo zaradi oCitnega ne-
razmerja pravnega posla z gospodar-
skim obratom kmetijsko-gospodarske
stranke, postane tak izrek oziroma
taka =zavrnitev takoi pravnomodéna,
ker za postopanje pred razsodistem
ni instanéne poti. Sedaj pa redno so-
dis¥e ne bo moglo odkloniti svoje pri-
stojnosti, ker mora biti strankam na
razpolago neko sodiite., Kaj pa je
umeti pod pravnomoénostjo, ki jo
omenja €. XXIV, uvodn, zakona k c.
pr. r., obravnavati bo pozneje pri od-
stavku o pravnih sredstvih, Tst.
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Iz davine prakse.

(VaZna razsodba celjskega upravnega
sodiic¢a.)

(Nadaljevanje.)

Glasom obvestila stranke o odmer-
ni podlagi je tvoril namreé¢ ravno pro-
met eden glavnih ¢initeljev za dolo-
citev dohodka iz trgovine od strani
davtnega oblastva I. stopnje. Stranka
je naravno hotela potom knjiZnega
vpogleda spraviti ta vazni odmerni
¢initelj potom vpogleda v njene knji-
ge na pravilni nivo in s tem posredno
vplivati na doloc¢itev visokosti dohod-
ka in davka samega. 0 tem pa, da se
ie na¢in odmere oziroma ocenitev ¢i-
stega dohodka predrugadila po pri-
zivni komisiji, ki se je glasom izvaja-
nja v odgovoru na tozbo postavila na
drugo odmerno staliS¢e s tem, da do-
hodka ni izratunala ve¢ na podlagi
prometa in zasluZenega odstotka, ne-
go ga ocenila po lastnem preudarku
v zmislu § 222 zakona o osebnih dav-
kih, stranka v teku celega admini-
strativnega postopanja ni zaznala in
tudi odlok o resitvi strankinega pri-
ziva ne vsebuje nobene tozadevne
jasne totke. O tem se bode Se dalje
spodaj govorilo,

Stranko se je pozvalo vzlic temu,
da se sklicuje poziv izre¢no na stran-
kino ponudbo, k vpogledu v vse po-
slovne knjige, zapiske, ratune, izka-
ze, pogodbe in pobotnice. Iz tega bi
se dalo morda sklepati, da je imelo
upravno oblastvo pri pozivu v mislih
ne ponujeni nego zaukazani vpogled.
Temu pa nasprotuje dejstvo, da po-
ziv nosi izretno pripombo, da bi se
za slucaj, da bi stranka ne dovolila
vponujenega vpogleda, smatralo, da
je umaknila svojo ponudbo. Po vse-
bini poziva gre tedaj brezdvomno sa-
mo za ponujeni dokaz. Ce se pa
upravno oblastvo v odgovoru na tozbo
postavi na staliS¢e, da gre za zauka-
zani vpogled, potem ima ta poziv bi-
stveno pomanijkljivost, da ne vsebuje
v smislu odstavka 11., 5. izvriilne na-
redbe izre¢nega pristavka, da bi se,
¢e se pozivu ne ustreZe v primernem
roku, priredil davek uradoma brez
nadaljnjega sodelovanja davénega za-
vezanca na podlagi oblastvenih pri-
pomockov (§ 213. zakona o osebnih
davkih), Ceravno stranka te pomanjk-
ljivosti v svoji toZbi ni izrefno gra-
jala, obstoja vendar potreba za ugo-
tovitev tega nedostatka po sluzZbeni
dolznosti (uradoma), ker je. upravno
postopanje v nujni zvezi s prvo totko
strankine toZbe.

Tudi glasom zapisnika o izvrSenem
knjiznem vpogledu gre za ponujeni
vpogled, ker ta zapisnik poudarja iz-
refno, da stranka ponuja vpogled v
poslovne knjige. Kot dokazilna svrha
je v tem zapisniku navedena okoli-
Stina, da se dokaZe strankina trditev,
da znaSa blagovni promet iz Specerije
le 290.182 kron 2 vin, in iz Zeleznine
306.578 K 27 v in ne 451.560, oziro-
ma 530.000 kron.

1z vsega tega sledi, da gre 1. pred-
metno za ponujeni in ne morda za
zaukazani knjizni vpogled oziroma
slucaj, da se je hkrati s ponujenim
izvrsil zaukazani vpogled in 2, za do-
kaz visokosti prometa in ne morda
visokosti Cistega dohodka, ker iz ak-
tov ni razvidno in se stranki tudi ni
naznanilo, da se je raztegnil namen
vpogleda na dokaz Se drugih mero-
dajnih ¢injenic, posebno visokost ¢i-
stega dohodka. V zmislu Ze veCkrat
navedenih zakonskih dolo¢il se mora
pa obseg ponujenega vpogleda ome-
jiti na mero, ki jo zahteva dokazna
snov, v tem slucaju tedaj visokost
prometa, ki jo hofe stranka dokazati.
Vprasanje nastane, e se je s knjiga-
mi, v katere se je dovolil in izvrsil
vpogled, izérpala dokazna snov, to je,
te se je zamogla dokazati visokost
blagovnega prometa, Upravno sodi-
ite je v tem oziru mnenja, da je
upravno oblastvo zamoglo na podlagi
podatkov, ki so jih nudile vpogledne
knjige in knjiZni pripomocki, ugoto-
viti ne samo za odmero vaZnih oko-
li8¢in, nego tudi sam surovi blagovni
promet, to je mnoZino in vrednost iz
trgovine proti odpladilu oddanega
blaga,

(Nadaljevanje sledi.)

K. Tiefengruber:

Esperanto.
(Slovnitna lahkota.)

Z razvojem radio-tehnike kot pro-
metnega sredstva preko cele zemelj-

ske obali stopa vprasanje enotnega S :
FA. VP ) £8, slovstvena tvorba. Teoreti¢ni premi-

jezika za okrozno obfevanje vedno
bolj v ospredje. Prvi brezZi¢ni pogo-
vor, ki je krozil okoli zemlje iz New-
yorka v Tokio, se je vrsil v Esperanto;
otvoritveni govor angleskega kralja
pri wembleyski razstavi je kroZil pre-
stavljen v Esperanto brezzi¢no ¢ez cel
svet. Na kongresu zastopnikov radio-
postaj sveiovnega omreZja v Genfu so
rabili samo Francozi in Svicarji fran-

costino, ostali delegati 37 drZav so se

posluzevali Esperanto-jezika. S tem
je ta umetni jezik priznan za svetovno
obtevalno sredstvo, ki se bo brez-
dvomno uveljavilo v vseh panogah
mednarodnega prometa.

Brezzitna porocila se ne dajo obja-
viti hkratu v vseh zivih svetovnih je-
zikih, Treba se je torej zediniti na
enega; in v tem oziru tekmujeta da-
nes angledki jezik in Esperanto. Iz-
gleda pa vedno odlotneje, da pride
Esperanto do prvenstva, ker ima za
seboj nevtralnost in nima slovni¢nih
tezkoC drugih jezikov.

Vsak ne zna angleitine, pat pa je
vsakemu in sicer v teku par tednov
mogode, da se priuti Esperanta,

iz Zivih jezikov, osobito romanskih,

| iz katerih je najvet izrazov izposoje-
. nih tudi v druge Zive jezike; s tem se

bliza esperanto najbolj narodnim je-
zikom, in so mu dani predpogoji med-
narodnega znacaja.

Ce poslusamo pogovor v esperanto,
ne dobimo utisa, da bi bila to umetna

sleki proti temu jeziku so davno Ze
ovrZeni, in danes ni ve¢ dvoma, da je
za mednarodni promet najprimernejse
obtevalno sredstvo. Gre sedaj samo
Se za nacin sploSnega uveljavljenja
v tem smislu.

ReSitev tega vprasanja bo najbri
pridrZana radiotelefoniji, konetna od-
loitev pa drustvu narodov.

=L TR
M. Savie:

¥ada industrija in obri.

(Nadaljevanije.)

50. Nasa kamenoseska obrt in indu-
strija.

Kamen se obdelava na obrtniski,
na hisno-industrijski in na industrij-
ski nacin.

Kamenoseski obriniki so porazde-
ljeni po celi drZavi in v celoti pokri-

vajo potrebstino nasih mest glede |

" spomenikov in stavbenih izdelkov.

Hisna industrija izdeluje spomeni-

~ ke za potrebe bliznje, pa tudi oddalje-

Esperantska slovnica je pravi vzor

enostavnosti. Vse gre po dolotenih
pravilih- brez izjem, celo naglas pada
vedno na predzadnji zlog. Kakor an-
glestina ima Eperanto samo en ¢len
(la); samostalniki so brez spolov. Vse
besede iste vrste imajo enako kong-
nico, iz te je torej razvidno, ¢e gre za
samostalnik, pridevnik, glagol itd.

N. pr.: »telefono — telefon, »telefo-
na¢ — telefonistitno, »telefonic —
telefonirati. MnoZino znati obesek »j«:
»lando« — deZela, »landoj« — dezele.
Naravna spolna razlika se izrazi za
Zenski spol z zlogom »ino<: »filoc —
sin, »filino¢ — h&i. Poklic znadijo
lkonénice: »isto¢, oziroma >»istino«:
sbakistoc — pek, >»kuracisto« —
zdravnik. »Ejo< pomeni kraj, kjer se
kaj godi: »lernejoc — Sola,

»Aro¢ znad¢i skupnost predmetov,
za katere rabijo drugi jeziki navadno
popolnoma nove samostalnike: »arbo«
— drevo, »arbaro¢ — gozd, Konénica
»igi< pri glagolih pomeni, da se je de-
janje povzrotilo; »havic — imeti, >ha-
vigi« — storiti, da se ima; to velja
tudi za pridevnike: »pura¢ — ¢isto,
»purigic — ¢istiti.

Iz predstojetih primerov, ki se na-
nadajo na vse ostale besedne razrede,
je Ze jasno, da je sistem konénic prav
za prav slovstveno jedro jezika, in se
dajo na ta nacin tvoriti nepregledne
vrste razli¢nih izrazov,

Vzemimo besedico »kun¢ — z; »ku-
ne¢ — skupaj; rkuna¢< — skupno,
skunigi« — zdruZiti, »kunigolo« —
zdruZilno sredstvo; skunulo¢ — drug
(tovaris).

1z razmeroma majhnega Stevila de-
bel in osnovnih zlogov je sestavljen
cel jezik z izvanredno bogatim izrazo-
slovjem, katerega se je v nekaj dneh
ali tednih lahko priuciti, Raznovrstni
slovstveni pripomotki, ki delajo v
mnogobrojnih oblikah pri vseh dru-
gih jezikih uéencem najvetje tezkote,
odpadejo skoraj popolnoma pri Espe-
ranto, ne da bi to §kodovalo gibénosti
jezika. Spreganje glagolov, na primer
tvori v nekaterih Zivih jezikih take
véne tezave, da jih komaj znanstveni-
ki premorejo; v Esperanto pa znas iz
pravil vse, kar se glagolov tice, e ves,
da pomenja samoglasnik »a¢ sedaj-
nost, »ic preteklost, 0« prihodnjost.
Podobno se tvorijo tudi druge glagol-
ske oblike.

Seveda si je treba v Esperanto pri-
dobiti gotov besedni zaklad temeljnih
izrazov, vse drugo pa je stvar pravil-
ne porabe tvorilnih nadel za celo
jezikoslovje.

V esperantu torej nismo vezani na
obée veljavne izraze in slovstvene obi-
taje, vse je prav, kar odgovarja ob-
stoje¢im jezikovnim pravilom.

élavni razlotek esperantskega je-
zika od prvega poizkusa umetnih je-
zikov, od takozvanega »volapiike, je
okolnost, da vsebuje esperanto debla

nejSe okolice.

Industrija se razvija v posebno
ugodnih krajih, ali v neposredni bli-
7ini kamenolomov ali pa v krajih, v

| galice v Zagrebu.

. katerih je najvecje povpraSevanje po |

njenih izdelkih.
V Srbiji je kamenoseska obrt za-

stopana po 12 tvrdkah, v Beogradu s ! : 5
Prigliinop%o delavei, Polegogclz‘ga ge | rodnega zdravja ne prepoveduje, da se

. nahaja po en kamnosek v mestih:

Aleksinac, Valjevo, Ivanjica, Ni§, Svi-
lajnac. V Jagodini, Sabacu in Kragu-
jevacu so po 8tirje, v Negotinu, UZi-
cah in Pozarevacu po dva, v KrusSe-
vacu trije in Leskovacu pet kamno-
sekov,

Hi¥na industrija je zastopana v sle-
detih krajih: 1. V Puhovu izdeluje
15 seljakov nagrobne spomenike iz

pescenca, katere prodajajo po drago-
¢evskem, arilskem in poZeskem okra-
ju. 2. V Biosci obdeluje 50 seljakov
apnenec za potrebe enega dela uZi-
§kega okraja. 3. V okolici Studenice
izdeluje okoli 30 seljakov spomenike
iz znanega mramorja za potrebe Ca-
tanskega okroZja. 4. V Belih vodah
izdeluje okoli 400 delavcev spomeni-
ke in nagrobnice iz belega peStenca
za moravsko, kragujeviko, kruSeva-

gko in nifko okrozje. 5. v Dejanah in | RES : 5 € ¢
prodajati motlnejse nego 15 stopinjske

Stubljah izdelujejo spomenike iz gra-
nita za vranjsko, pirotsko in niSko
okrozje. 6. V Vidovacu delajo mra-
mornate spomenike, katere prodajajo
po vranjskem okroZju. 7. V Zoruno-
vacu in Crvenju delajo spomenike iz
pestenca za timoSko in pirotsko
okrozje. 8, V Arangjelovacu izdelani
mramornati spomeniki se prodajajo
po valjevskem okrozZju. 9. V vasi Po-
gorusa pri Skoplju izdeluje okoli 30
hi§ nagrobnice in spomenike iz finega
mramorija.

Kamenoseska obrt se razvija v
Topéideru in okolici, Benéacu do
Arangjelovea, v Ripnju, DZepu, v
Matajevci-Kamenici, v Belih vodah, v
Krvavici, v Brajkoveu in SiSiloveu.

Sedaj obstoji v Ben¢acu I. industri-
ja marmorija, ki je opredeljena s stroji.
Ima motor na nafto s 100 konjskimi
silami, razne stroje za obdelavo ka-
menja, cirkular z dijamantom in
struznice. Obdeluje beli marmor 1z
kamenoloma v Bendacu, ki je kvali-
tativno bolj§i nego kararski. L. 1921.
je obdelala priblizno 350 m®, v letu
1922. pa 1000 m®. Posebno }i uspeva-
jo ploite za elektri¢ne instalacije. Po
tem marmorju je Zivahno povpraSe-
vanje v celi drzavi. 3

Motorna delavnica za Zaganje gra-
pita v Rupnju je bila v vojni poruse-
na. Sicer se bavi v Rupnju in v oko-
lici ter v Belem potokil in v Resniku
priblizno- 150 seljakov s kamnose-
Stvom. V Beogradu sta dve vetji de-
lavnici: Pertota in Lukageka, ki iz-
delujeta tudi fine spomenike iz do-
macega, Svedskega in italijanskega
kamna.

(Dalje sledi.)

Tracvina.

Pravilniki o odpiranju in gapiranju
trgovin in o delovnem ¢asu stopili v
veljavo. — Pravilnik o delovnem ¢asu
v trgovskih obratih, pravilnik o delov-
nem ¢asu v obrinih obratih ter pravil-
nik o odpiranju in zapiranju trgovin, (ki
smo ga objavili v zadnjem nasem listu),
so bili objavljeni v zadnjih >SluZbenih
novinahe in so stopili s tem veljavo.

Na3a pomorska trgovina. V na3i po-
morskih pristanis¢ih je dosegel obalni
promet 1. 1921 3,152.000 ton, 1. 1922
3,713.000 ton in leta 1923 3,837.000 ton
raznega blaga. Izvoz je znasal leta 1921
322,000 ton, leta 1922 1,231.000 ton in
1. 1923 1,283,000 ton, uvoz pa 1 1921
2,544.000 ton, 1. 1922 6,950.000 ton in
1. 1923 7,614.000 ton. Po pristanistih se
razdeli promet nastopno: Bakar 581.000
ton, Bar 110.000 ton, Gruz 1,614.000 ton,
Kortula 88.000 ton, Kotor 71.000 ton,
Makarska 65.000 ton, Metkovié 1,281.000
ton, Senj, 17-.000 ton, Split 6,179.000 ton,
Susak 104.000 ton, Sibenik 1,561.000 ton
in ostala pristaniséa 1,124.000 ton.

Centralna prodajalna tovarn za vii-
Kakor smo pred
Lkratkim porotali, so tovarne za viigali-
ce v nasi kraljevini osonvale v Zagrebu
centralno prodajalno, da tako omilijo
medsebojno konkurenco in omogocijo
zaposlenost. Vsa narolila vzigalic bo
sprejemala centralna prodajalna in jih
razdeljevala po dogovorjenem kljutu, po
katerem dobe tovarne: v Osijeku 53%,
v Vrbovski 15%, v Stolacu 156%, v Vrba-
su 8% in v Rusah 8% % narotil,

Prodajanje Koneentrirane kisove Ki-
sline. Ministrstvo narodnega zdravja je
na predstavko Saveza trgovaca v Zagre-
bu pod s. Hb 42.852, od 7. oktobra t. 1.,
izdalo nastopni razpis: »Ministrstvo na-

prodaja koncentrirana, vet nego 15 sto-
pinj motna kisova kislina, trgoveem, ki
se bavijo s prodajo Zivljenjskih potreb-
itin na drobno, ampak le prepoveduje,
da bi trgovei-detajlisti prodajali tako
moéno kislino svojim odjemaleem. Mi-
nistrstvo zahteva le, da odjemalei ne
pridejo do tako mocne kisline. Detajlist
ima vsekakor pravico, da si nabavi od
industrijalea poljubno mofno kislino,
mora jo pa pred nadaljnjo prodajo raz-
redéiti. Ministrstvu trgovine je pridr-
zano, da uredi vse ostalo, kar se tite
podrobne prodaje. Istofasno je ministr-
stvo narodnega zdravja na proteste in-
dustrijalcev odstopilo vprasanje prodaje
kisove kisline sanitetnemu svetu, da se
izjavi, kako naj se uredi podrobno pro-
dajo kisline v trgovinah z Zivljenskimi
potrebi¢inami.c Po tem razpisu sme
trgoveec nakupovati kisovo kislino brez
ozira na jakost, le konsumentom ne sme

kisline. S tem smatramo, da je zadeva,
glede katere je tudi zveza trgovskih gre-
mijev v Ljubljani po svojem predsed-
niku g. Jelatinu takoj po objavi pre-
povedi vlozila posebno spomenico, za-
dovoljivo redena.

Mednarodna trgovska zbornica. Dne
26. septembra t. 1. je imel eksekutivni
odbor mednarodne trgovske zbornice
sejo, na kateri je angleSki narodni ko-
mite porotal, da se v vetini driav ca-
rini bombaZevo in volneno blago, ¢e tudi
vsebuje le neznaten odstotek naravne
ali umetne svile, kot svileno blago z
luksuznim pribitkom. Eksekutivni od-
bor je na podlagi tega poroéila naprosil
narodnostne komiteje 19 drzav, da po-
iStejo sredstva za zniZanje teh zelo vi-
sokih carinskih postavk. Nadalje je
eksekutivni odbor sklenil vplivati na na-
rodnostne komiteje, da se pri svojih
vladah zavzamejo za Cimprejénjo rati-
fikacijo nastopnih sporazumov: 1. Pro-
tokola zveze narodov o arbitrazni klav-
zuli, katerega so dosedaj ratificirale le
Finska, Italija in Albanija; 2. mednarod-
nega dogovora o poenostavljenju carin-
skih formalnosti (ta dogovor so dosedaj
ratificirale le Anglija, Avstrija, Italija,
Danska, Nova Zelandija in Jugoafrikan-
ska Unija); 8. konvencijo o mednarod-
nem Zeleznifkem reZimu, katero je do
sedaj ratificirala le Anglija.

Stalna razstava inozemskega blaga v
Aleksandriji. Grska trgovska zbornica
v Aleksandriji priobluje, da je otvorila
v lastnem poslopju stalno razstavo ino-
zemskega blaga, ki ima namen omogo-
Siti stalne stike med producentom, tr-
goveem in konzumentom. Izdelki so raz-
stavljeni v posebnih steklenih omarah.



Stev. 126.

Tran e LSt

TRGOVSKI LIST,

23. oktobra 1924,

Stran 3.

Pristojbina za prostor, Sirok 0.25 m,
dolg 0.35 m in visok 0.50 m znasa 20
gilingov na leto. Za dvojni prostor se
pobira 10%, za trojni pa 25% povisek.
Seznam razstavljalcev in njihovih izdel-
kov objavlja v svojih porotilih, ki so v
trgovskih krogih v Egiptu in v Sudanu
jako raz8irjena.

Oddaja tlakovanja v Skoplju. Obtina
mesta Skoplje razpisuje na dan 30. ok-
tcbra t. L ofertalno licitacijo glede od-
daje izdelovanja tlaka v Skoplju. Pred-
metni oglas z natantnejSimi podatki je
v pisarni Trgovske in obriniske zbor-
nice v Ljubljani interesentom na vpo-

gled.
Industrija.

Svilna industrija v naSi kraljevini.
Reja sviloprejke je predvsem razsirjena
v okolici Gjevgjelija, Strumice in Dojran-
skega jezera. Produkcija kokonov sicer
Se dale¢ zaostaja za predvojnim Stevi-
lom v teh krajih, vendar pa se javna
oblast trudi, da to rejo resno podpira.
Cena nakupa svile je bila zelo povisana
in drevesnica, v kateri se nahaja 100.000
murv, oddaja zastonj drevesa, da se na-
domestijo ona, ki so bila uniena med
vojno. V Gjevgjeliju se nahaja sedem
naprav za Sulenje kokonov: Bratov
Nakovi¢ za 50.000 ok kokonov, g. Ali
Effendija za 20.000 ok, g. Tane Meno-
vica za 20.000 ok, g. Dagailedjevi¢a in
slednji¢ ona svilne tovarne. Slednja ima

moderne naprave, ki lahko posuse do ! Xijo
podlagi posebne pogodbe, ki je Se v !
veljavi, naSe blago pri uvozu v Avstrijo |

100.000 ok kolkonov,
najvaZnejfo napravo g. Tanevié¢ za 16.000
ok, gg. Alilovié in Nakovi¢ za 20.000 ok
in Bratje Galervi¢ za 13.000 ok. Napra-
ve ob Dojranskem jezeru so bile vse
med vojno unitene. Produkcija svilo-
prejnih kokonov je bila sledefa: Pokra-
iina Gjevgjeli: leta 1912 900.000, 1. 1920
50.000, 1. 1921 70.000, 1. 1922 100.000 ok.
Pokrajina Strumica: 1. 1912 80.000, leta
1920 50.000, 1, 1921 50,000, 1. 1922 80.000
ok. Pokrajina Dojran: 1. 1912 40.000,
L 1920 30.000, 1, 1921 30.000, 1 1922
40.000 ok. Skupaj: 1. 1912 1,020.000, leta
1020 180.000, 1. 1921 150.000, 1, 1922
220.000 ok. Producenti so seljaki. Ko-
kone izvazajo v Francijo in v Italijo. 60

V Strumiei ima !

| Stev,

Rastlinski vosek. — Svojefasno poro-
¢ilo o odlotbi generalne direkecije po-
srednih davkov, da je rastlinski vosek
zavezan drzavni troSarini, popolnjuje-
mo v toliko, da je ta vosek zavezan dr-
zavni trofarini le v primeru, da se po-
rablja kot surovina za izdelavo trosa-
rinskih predmetov (n. pr. svet). Tro-
Sarina za ta vosek se ne pobira ob uvo-
zu, ampak carinarnica obvesti o uvozu
pristojno finanéno kontrolo, da kontro-
lira, za kakSne namene se uvoZeni vo-
sek uporablja in eventuelno pobere dr-
Zavno trosarino, ako se vosek porablja
za izdelavo. troSarinskih predmetov.

Carinski prejemki v prvi dekadi me-
seca oktobra 1924. — V ¢asu od 1. do
10. oktobra t. 1. so naSe carinarnice po-
brale 58,073.377 Din carine. Najve& so
pobrale sledede carinarnice: v Beogra-
du 14,214.904 Din, v Zagrebu 18,257.968
Din, v Ljubljani 8,464.167 Din in v Su-
botici 3,257.004 Din. V Sloveniji so po-
brale najve® carinarnice: v Mariboru
3,046.147 Din, na Jesenicah 259.034 Din
in na Rakeku 462.546 Din.

Uveljavljenje nove avstrijske earin-
ske tarife.

odobril, stopi v veljavo koncem meseca
oktobra t. 1. Carinska tarifa vsebuje po-
leg splosne avtonomne tarife pri marsi-
katerih postavkah tudi pogodbeno ta-
rifo, na podlagi trgovskih pogodb, ka-
tere je Avstrija do sedaj sklenila z Ita-
Francijo in Belgijo. Ker uZiva na

najvedje ugodnosti, bo veljala pogodbe-
n& tarifa za nas promet z Avstrijo Se se-

trgovske pogodbe. Nase blago se torej
v Avetriji ne bo slabSe obravnavalo,
nego blago katerekoli druge driave. V
novi avstrijski avtonomni tarifi je vedi-
na carinskih postavk, ki pridejo v po-

tigovske pogodbe, za katero se ravno-
kar vriijo pogajanja, &impreje sklene,
da se prepredi obtutno o3kodovanje na-

odstotkov celokupne produkcije se iz- |

vaza v smeri Milan. Za

tasa zadnje |
Zetve so se jugoslovanski kokoni pro- |

dajali na italijanskem trgu 80 lir kilo- | na carina in 341 aZijski pribitek).

gram. 20 odstotkov produkeije kupijo

domace svilne tovarne, Leta 1922 so ku-
pile 18.000 kg posuSenih kokonov in
. 1923 22.000 kg. Tovarna v Pandevu
je sama porabila 8000 kg. Glavna tr-
7iSta za prodajo sviloprejnih kokonov
so: Kosovo, Pristina, Prizren in Djako-
vica.

Sladkorni kartel. — V Beogradu se
vrie 7e dalje tasa pogajanja za osnova-
nje sladkornega kartela.
udelezuje osem tovarn; udelezujejo se
jih torej tudi drZavne tovarme. Glavni
predmet pogajanj tvori sicer osnovanje

kartela, paralelno s temi pogajanji pa

se vrse tudi posvetovanja, kako naj se
olajsa izvoz letoZnje produkeije, ki bo
utegnila doseti nad 4000 vagonov pre-
sezka po kritju domace potrebe in kako
naj se izvréi kontingentiranje v okviru

kartela za posamezne tovarne. Pomanj- |

kanje gotovine v sedanji kampanji po-
sebno obéutijo nekatere tovarme. Tako
je bila sladkorna tovarna v Usori te dni
primorana izpladati sluzbene prejemke
delaveev v mnaturi, to je s sladkorjem.

Denarstvo.

Valutna reforma v Avstriji. — Od 1.
januarja 1925 se morajo v Avstriji vo-
diti vse knjige, izdajati rafuni, sklepati
pogodbe itd. edino v Bilingovi veljavi
(1 siling 10.000 avstrijskih kron).
Tudi bilance za leto 1924, se morajo se-
stavljati edino v tej veljavi.

Carina.

Carinski a7ijo 2a mesee okiober f. 1.
na Spanskem, — Carinski azijo, ki se
pobira v mesecu oktobru %, 1, znada v
primeru, da se carina plafa v srebru
ali v bankoveih namesto v glatu,
45.96%. Srednji septemberski kurzi za
prerafunavanje carinskega aZija v me-
secu oktobru t. 1. za blago, ki prihaja
iz drZav z devalvirano valulo, so se na-
stopno dolodili: Jugoslavija 9-992, Ce-
tkoslovaska 22-665, Portugalska 4:018,
Finska 18988, Bolgarska 5516, Turfka
4-82, Brazilija 27'067, Avstrija 0011,
gumunska 3-889, Grika 13587, Ogrska

10.

Pogajanj se |

§ih gospodarskih krogov, ki se bavijo z
izvozom v Avstrijo.

Carinski koeficient v Italiji je zna3al
od 5. do 10. oktobra t. 1. 441 (100 osnov-

— Nova avstrijska carinska |
tarifa, katero je parlament pred kratkim |

daj, dasi Se ni sklenila z nami formelno |

izdatno poviSana. Nujno je torej, |
| da se posebni tarifni sporazum v okviru

Davki in takse.

Taksna oprostitev nakupov in dobav.
— Po razpisu generalne direkcije dr-
zavnega ratunovodstva z dne 1. oktobra
1924, 5t. 106.109, je priob&ila general-
na direkcija posrednih davkov s spisom
z dne 24. septembra 1924, &t 48,042,
nastopno pojasnilo: V tretjem odstavku
pripombe k post. 24. taksne tarife je
dolofeno, da niso niti neposrednji na-
kupi po trgovinah brez predhodne po-
godbe, niti nabave do 2000 Din zaveza-
ni taks, post. 24. taksne tarife. Ker sma-
trajo oblasti za >nabavec samo nakupe
in prodaje, ki se vrie po javni draZbi,
kar je otfito pogreSno in nasprotuje
predpisom Clena 86 zakona o drzavnem
racunovodstvu, pojasnjuje generalna di-
rekeija posrednjih davkov na podstavi
¢lena 48. zakona o taksah:
srednji nakupi iz trgovine kakor tudi
ostale nabave — nakupi —, ki se iz-
vrie brez javne draibe, niso do 2000 di-
narjev zavezani taksi post. 24. taksne
tarife; za vse neposrednje nakupe pre-
ko tega zneska kakor tudi za nabave
po javni drazbi brez ozira na njih vred-
[ nost, pa se mora pobirati taksa te ta-
| rifne postavke.
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{zvoz in uvoz.

Francoski promet. Uvoz tekom deve-
lih mesecev tekotega leta je dosegel 29
milijard frankov in 42,740.000 ton. Iz-
voza je bilo v istem Zasu za 380,650.000
frankov in 21,241.000 ton. Lanski pro-
met iste dobe je znatno prekoracen.

Izvor krompirja in sadja v Neméijo.
Mnoge nemske tvrdke so pridele po-

vpragevati po krompirju v Jugoslaviji;
! nekatere Zele tudi uvoza jugoslovanske-

nja lahko povoljno odgovori.

Ilatorog

terpentinovo
milo,

ponujajte svojim odje-
malcem In bodite
prepri€ani, da jih

bodete dobro postregli!

Razno.

Generalni konzulat na¥e kraljevine
na Reki. Za generalnega konzula
nase kraljevine na Reki je imenovan g.
Spiro Pavlovié,

Na¥ generalni konzulat v Trstu je na-
slovil preko Trgovske in obrtniske zbor-
nice v Ljubljani na gospodarske kroge

v Sloveniji opozorilo, naj se obradajo |

za informacije in po pojasnila narav-
nost na konzulat, kadar smatrajo za po-
trebno, ali osebno ali pismeno. V zad-
njem primeru posreduje tudi zbornica.
 Konzulat opozarja, da je pripravljen z
najvedjo usluznostjo dajati informacije
in pojasnila gospodarskim krogom o go-
spodarskih prilikah vseh treh Benetij.

Ratifikacija angleiko-ruske pogodbe
odgodena. — Radi polititne krize v An-
gliji je sklenil osrednji izvrdilni odbor
ZSSR, da odgodi ratmkam]o anglesko-
sovjetske pogodbe.

Prva sovjetska banka v inozemstvu.
— V Carigradu se je osnovala prva so-
vjetska banka v inozemstvu kot podruZ-
nica >Rusko-komercijelne banke<. Banki
je namen, da privabi inozemski kapital
za pospeSevanje izvoznih in uvoznih
operacij sovjetske unije.

Prva turbinska lokometiva v Nem®iji.
— Ze nekaj let se uporablja parna tur-
bina kot izvanredno ekonomsko in za-
nesljivo pogonsko sredstvo ma parobro-
!'dih in v tvornicah na stabilnih mestih.
| Zadnja leta so se vr3ili v Nem#&iji opeto-

i vano poskusi, da se tudi pri lokomoti-
! vah konstruira turbina namesto dose-
' danjibh parnih cilindrov. Ti poskusi so
| ge posretili in je nedavno tvrdka Krupp-
| tssen izdelala prvo turbinsko lokomo-
| tivo, s katero so se delali vet fasa po-
] izkusi in ki je dala izvrstne rezultate;
Na tej lokomotivi se zbog Stedenja pare
pristedi za 20 do 80% premoga v soraz-
merju z obidajnimi lokomotivami. Po-
| vetanje moti za vla¥enje in Stedenje so
| danes najvaznejsi problemi strojne teh-
| nike. Kruppova lokomotiva je dosegla
teko eno kakor drugo, kar pomeni nov
korak naprej v razvoju parnih loko-
motiv,

Kako spoznamo kakovost kave? Ali
je kava dobra, spoznamo najbolje, ako
vrzemo nekoliko zrnjev v kozaree, na-
polnjen s disto vodo. Ce padejo zrna na
dno, je to dokaz, da je kava dobra in
zrela; &e plavajo po vrhu, pomeni, da
zrnja niso zrela, Pri tem se lahko tudi
preprifamo, ali je kava barvana. Barva-
na kava ima neprijeten duh in je lahko
§kodljiva. Zato se priporota, da vsako
kavo pred prazenjem operete, potem pa
posusite in Sele nato prazite. Pri pra-
Senju je treba paziti, da se ne opraZi
prevel ali prehitro. Med praZenjem mo-
ramo vetkrat vzeti kavo od ognja, jo
mesati in pustiti, da se malo ohladi. Ko
postanejo zrnja svetlo rjava, je kava
opraZena. Preve® kave naenkrat ne pra-
71, ker se izdisi. Raditega je priporog-
ljivo, da jo vsakokrat zmeljete le toliko,
kolikor jo ravno rabite,

Vsi nepo- |

| ga sadja. Letos je krompirja in sadja v |
izobilju in tako se na nemska vprafa- |

]

Ukrepi italijanskega ministrstva glede
izdelovanja moke in kruha. — Z ozi-
rom na velik porast cen za moko in
kruh je italijanski minister narodnega
gospodarstva razposlal prefektom dalj-
§0 okroznico, v kateri pravi: Znane so
razmere Zilne aprovizacije za tekode
.leto, tako pravi okroZnica. Slaba domata
letina, ki jo opazujemo letos tudi v iz-
vazajotih deZelah, je vzrok podraZitve
zitne cene in s tem tudi kruha. S tem
vprasanjem se je petal tudi ministrski
svet na svoji zadnji seji in je izdal to-
zadevno naslednje ukrepe: Odstotek
presejane moke se bo moral zvisati, t. j.
od sedaj naprej se bo morala uporabiti
pri izdelavi kruha vsa moka, ki jo vse-
buje zito. Vlada hole in zahteva, da se
vsa moka, katero je mozno pridobiti iz
zita, uporabi pri izdelavi kruha, Sedaj
se pri mletju Zita odstranjuje obicajno
precejSen odstotek moke samo radi te-
ga, ker je bolj temna, Ceprav je zelo
dobra za prehrano. Uporaba Zita na na-
¢in, ki ga ukazuje vlada, predvideva
izdelavo tipa moke, ki bo nastal — po-
leg vigjih vrst najfinejSe moke — iz
meSanice Ze imenovane &rne moke s
svetlejSso. Tako bo mogota izdelava
ljudskega kruha, katerega obliko bodo
dolotala krajevna obé¢inska oblastva in
ki bo, v kolikor se tite prebave in hra-
nilne vrednosti, ravno tako dober kot
je beli kruh, ¢eprav bolj ¢rn. Da ne bo
_pri izdelavi nove vrste kruha nikakih
zlorab, je smalrala vlada za potrebno,
da dolo¢i meje, katerih ne smejo pre-
kora¢iti izdelovalei moke in kruha. Ljud-

i ski kruh ne bo smel poleg drugih pre-

povedanih snovi vsebovati po odstranit-

{ vi sedijevega kloruza 1.20 ¥ pepela,

ravnotako ne bo smela suha snov vse-
bovati nad 0.70% celuloze. Moka za iz-
delavo ljudskega kruha ne bo smela
imeti vet kot 1.15% pepela, za izdelavo
belega kruha pa 0.70% pepela in 0.20%

. celuloze. Analititna kontrola bo pover-

jena le onim zavodom, ki bodo najbolj
pripravni za tako delo, za katero bodo-
tudi jaméili,

trr——
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Liubljanska borza.

Dne 22. oktobra 1924,
Blago. Les: Skorete, 18 mm, polna
miera, paralel. in sicer: 600 kosov od

; 86 em Sirine, 600 kosov od 32 em, 600

kosov od 33 ecm, 600 kosov od 36 em,
fco meja 790 Din, deske III., 20, 25, 30,
fco meja 530 Din den., smrekovi, jelovi
hlodi, 4 m dolZ, 30 do 60 cm prem,,
zdravi, feo naklad. post. bl. 800, orehovi
krlji, od 2 m naprej, od 40 do 80 cm
prem. prsne mere, zdravo blago, fco
nakl. postaja za 100 kg, 5 vag., den. 100,
bl. 105, zaklj. 100: ¢refnjevi krlji, od
2 m naprej, od 40 cm naprej prem. prs-
ne mere, zdravo blago, fco nakl. post.
za 100 kg den. 105; oglje Ia, vilano, fco
meja den. 114. — Zito in poljski pri-
delki: PSenica dom., fco Ljubljana, den.
380, batka, par. Ljubljana bl. 435; ko-
ruza balka, par. Ljubljana, bl. 835, ko-
ruza badka, v storZih, fco 8id, bl, 127.50;
oves backi, par. Ljubljana, bl, 320; la-
neno seme, fco Ljubljana, den. 675; pSe-
niéna moka >0¢ bas. batka, fco Ljublja-
na, bl. 620. — Strotnice, sadje: tiZol rib-
nitan, otis¢en b/n, feo Postojna tran.
bl. 610, fiZol ribnitan, orig., fco Ljublja-
na, den. 460, fiZol prepeli¢ar, oéisten,
b/n, fco Postojna trs. bl, 575, fizol pre-
pelitar, orig.,, fco Ljubljana, den. 460,
fizol mandolon, orig,, fco Ljubljana, den,
350, fiZol rujavi, orig, fco Ljubljana,
den. 350.

Vrednote. 7% invest. pos. 1921 62,
Celjska posojilnica den 209, Ljubljanska
kred. banka, Ljubljana den. 220, bl.
231; Merkantilna banka, Kofevie den.
122, bl. 127; Prva hrvatska #tedionica,
Zagreb, den, 919; Slavenska banka d. d.
Zagreb bl. 02; strojne tovarne in livarne
d. d. Ljubljana den. 130, b. 149; Trbov.
prem. dr., LJubllana bl. 450; ZdruZ.
papirnice Vevée Goritane in Medvode
d. d. Ljubljana bl., 120; 4% % zast. listi
Kranjske deZ banke bl. 17; 4% % kom.
zadolZnice Kranjske deZ banke 89.
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TrZna porotila.
Ursulinski sejem v Celju dne 21. t. m.
je bil boljsi od lanskega leta. Trgoveev
je prislo na sejem zelo mnogo, manj
povoljen je bil obisk kupcev. Opaia se
sploino pomanjkanje denarja. Okoli¢ani
so pripeljali letos na sejem zelo malo

b Zivil, kakor krompirja in zelja. Na Zi-
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TRGOVSKI LIST,

23. oktobra 1924,

Stev. 126.

vinski sejem se je postavilo 26 parov
volov, 83 krav, b telet, 3 konje, 4 drob-
nice in samo 6 svinj. Cena Zivine je bila
sledefa: Pri volih Zive teZze kg 13.10 do
14.50, pri kravah in teletih 10—12 Din.
Stare krave so se prodajale kg po 8 do
8.50 Din.

Kolonijalni trg (Zagreb). Tendenca
na svetovnem trgu se preteteni teden
ni spremenila. Sladkor nekoliko pada,
cene drugih predmetov pa so trdne. Pri
nas je poloZaj isti kot v inozemstvu z
edino razliko, da devizni tecaji nekoliko
vplivajo na razvoj cen. Pri sladkorju Se
ni gotovo, da se cene ne bodo dvignile.
Kakor hitro se bodo tovarne sporaz-
umele, se lahko ratuna z gotovostjo na
poviSek cen. Tudi nadaljnjo padanje
cen ni izkljuteno. Na trgu kave je bila
tendenca v pretetenem tednu ijzredno
évrsta ter so cene poskocile za nekaj
gilingov. Ako se tetaj dinarja ne bode
nadalje dvigal in ako nastopi preobrat
v tendenci dinarja na njegovo sSkodo, se
mora ratunati z nadaljnjim porastom
cen. Cene riZu so v inozemski valuti
poskotile. Amerikanska mast je posko-
tila vsepovsod in tudi pri nas. Cene fco
kolodvor Zagreb fco embalaZa so sle-
defe: kockasti sladkor 15, osjeSki slad-
kor v glavah 14.75, rafin. kristalni slad-
kor 13.50, nerafinirani kristalni sladkor
18.25, kava Rio navadna 24.50, Rio pri-
ma 45, Rio exira 46, Fraga Special 47,
Centralamerika prima 45.50—46, a la
Portorico 45.50, Salvador 64, Caracas 65,
Portorico boljsa 74, riz Burma 7.75,
800 B 11.25, laski Gigante glaziran 9.75,
amer. mast v sodih & 50 kg 32.25, & 170
kilogr. 82.10, namizno olje prima, v so-
dih & 50 kg 25.25, v zabojih & 2 posodi
a 25 kg 25, olje Shogu v Zeleznih sodih
25, fokolada Maner 98 ena petinka 52,
francoska ena petinka 55, cacao holand-
ski v sodih & 50 kg 25, v paketih & 5 kg
27, pol kilogr. 30, cimet 40, holandska
kumna 30, poper Singapore 28, faj Cey-
lon 72, Ningchov 44, Monino 54, mandlji
46, rozine v zabojih & 10 kg 24, paprika
prima huda 40, secunda huda 25.

Dunajski Zivinski sejem (20. t. m.).
Dogon 2687 glav; od tega domatih 900,
iz MadZarske 1043, iz Ce&koslovaske 110,
iz Jugoslavije 406, iz Rumunije 150 in iz
Nemdéije 78. Ker je bila ponudba manj-
Za, so cene volom poskotile za 1000 do
1500 aK pri kg Zive teZe. Ostale cene
nespremenjene. Notirajo za kg Zive teZe
v tisodih aK: voli 18.5—21 (21.5), biki
14 do 18, krave 13 do 17, slaba Zivina 7
do 18.

Cene na Norveskem. Indeksne Ste-
vilke na NorveSkem so znaSale koncem

julija t. 1. (koncem avgusta t. 1.) za vele-
trgovino 263.9 (256.8), za detajlno trgo-

‘vino 2066.4 (2569.4) in za preZivljanje 249

(253).

| GOSPODARSKE PRILIKE V NEMCIII

V MESECU SEPTEMBRU T. L.

Zatetkom meseca septembra t. L je
bilo Zivljenje v trgovskih, industrijskih

in banénih krogih precej Zivahno. Ven- |

dar se pa nade, katere so se stavile gle-
de porasta kupéij na sklepe londonske
konference, niso izpolnile. Gospodarski
krogi so Se nadalje rezervirani in ¢aka-
jo na dotok iz odobrenih inozemskih
kreditov.

Cene. Pomanjkanje kreditov in li-
kvidnega denarja se jako obfuteva. To
je tudi glavni vzrok za stagnacijo kuptij.
Dasi vse stremi za tem, da se cene v
Neméiji splosno zniZzajo, vendar se je
moralo koncem mesece septembra t. 1.
ugotoviti, da se je prezivljanje zopet po-
drazilo. Zaradi primerjanja navajamo
cene v veletrgovini po predvojnih ce-

nah leta 1913 in po stanju cen v me-

secih avgustu in septembru t. 1.

Cena posameznim blagovnim skupi- |

nam leta 1913 — 100:

1. Premog, Zelezo, kovine, stavbni ma-
terial, olje, leta 1924: avg. 132.08, sept.
133.54, zvisano za 1.1;

2, tekstilno blago, 1. 1924: avg. 241.03,
sept, 245.45, zvisano za 1.8;

3. koie, leta 1924: avg. 95.15, sept.
103.19, zvisano za 8.5;

4. 7ito, moka in krompir, leta 1924:

avg, 83.08, sept. 96.50, zvisano za 16.20; '

5. meso, ribe, mast, mleko, sladkor,
leta 1424: avg. 100.46, sept. 108.25, zvi-
gano za 7.8;

6. povpretne cene vsega blaga, 1. 1924:
avg. 123.25, sept. 129.05, zvisano za 4.7.

Premog. Na Westfalskem se je po-
loZaj nekoliko izboljsal. Kriza Se traja,
pritakuje pa se zniZanje cen tekom me-
seca oktobra t. 1. Posebno se insistira
na znizanju ZelezniSke tarife, ki naj omo-
goli izvoz na Holandsko in v Svico. Dasi
se_je delo v nekaterih rovih ustavilo,
vendar se produkeija v ostalih rovih zvi-
Zava. Povprefna dnevna produkcija se
je v mesecu septembru zvifala
285.444 ton na 808.397 ton.

Tudi v Gornji Sleziji kaZe produkcija
v mesecu seplembru napram produkeiji
v mesecu avgustu znaten napredek. Naj-
vel premoga se izvozi na Ceskoslovasko
in v Avstrijo. Stanje produkeije bri-
ketov v Srednji Nemé&iji je povoljno,

Kalijeva industrija. Stanje je povolj-
no. Promet v drZavi in izvoz v inozem-
stvo stalno rasteta. Preje odpusteni de-

s E e s s

lavei se v nekaterih tovarnah vra¢ajo na
delo.

Zelezna industrija je polagala velike
nade na sklepe londonske konference.
Zivahnost prvih dni je kmalu pojenjala.
Trg je popolnoma mrtev. Doma¢i kupei
so rezervirani, ker pritakujejo znizanje
cen vsled pocenitve premoga in zniZanja
ZelezniSkih tarif. Poleg tega so vplivala
na zadrZevanje narofil tudi &asopisna
porodila, da bo drzava prevzela urejeva-
nje cen zivljenjskih potrebs¢in. Ta po-
rolila je vlada pozneje dementirala. Pro-
dukcija se ni zviSala, ampak preje
zmanjsala, V krogih veleindustrije se
trdi, da donasa vsaka produkeija izgu-
bo. Tako se je prodajala tona pali¢nega
7eleza po 120 mark, tovarno je pa stala
130—150 mark. OpaZa se stremljenje, da
se fabrikacija zniZza na obseg nujne po-
trebe, da se tako prepretijo nadaljnje
izdatne izgube.

V izvozni trgovini je poloZaj neizpre-
menjen. Nemsko blago je Se vedno v
svoji ceni nad svetovno pariteto. Do-
kler nems&ka industrija ne bo razpola-
gala s cenenim kreditom, ji ne bo mo-
gote tekmovati z inozemstvom.

Stavijo se velike nade na zvifanje iz-
vozne trgovine, ko se realizirajo obetani
inozemski krediti, poceni premog in
zniza Zelezniska tarifa.

(Konec sledi.)
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Dobava, prodaja.

Dobave. Vrsile se bodo naslednje
ofertalne licitacije: 27. oklobra t. 1. pri
upravi Stalne vojne bolnice v Ljubljani
glede dobave Ziveza in drugih potreb-
8¢in (pogoji itd. na vpogled pri upravi
te bolnice). 11. novembra t. 1. pri
ravnateljstvu drZ. Zzeleznic v Zagrebu
glede dobave tekstilnega materiala. —
13. novembra t. 1. pri ravnateljstvu drz.
zeleznic v Ljubljani glede dobave delov
za vzdrZevanje signalov ter glede doba-
ve predmetov za signalne in varnostne
naprave. — Predmetni oglasi z natang-
nejsimi podatki so v pisarni Trgovske
in obriniSke zbornice v Ljubljani inte-
resentom na vpogled. (St. 10.495.)

Driavna borza dela v Mariboru (18. okt.).
0d 12. do 18. oktobra t. 1. je bilo pri tej borzi
105 prostih mest prijavljenih, 200 oseb je
iskalo dela; v 63 slufajih je posredovala bor-
za uspedno in 9 oseb je odpotovalo; od 1. ja-
nuarja do 18. oktobra pa je bilo 6170 prostih
mest prijavijenih; 8345 oseb je iskalo dela;
v 2706 sluéajih je borza posredovala uspeino
in 1821 oseb je odpotovalo. — Delo istejo:
24 hlapcev, 6 oskrbnikov, ekonomov, 1 go-
zdar, 19 vinifarjev, 8 rudarji, 2 vrtnarja, 1
kamnosek, 7 kovadev, 4 Zelezostrugarji, 2 kle-
parja, 16 strojnih kljufavni¥arjev, 2 mehani-

ka, 2 monterja, 4 elekirotehniki, 5 sedlarjev,
8 tapetniki, 28 krojafev in ivilj, 2 modistki,
9 peric, 8 Zevljarjev, 8 brivei, 17 pekov, 1
pivovarilec, 1 Hlﬂﬁ%iﬁﬂr. 5 mesarjev, 16 nata-
!mru: in natakarjev, 7 hotel. sobaric, 7 zidar-
jev, 2 slikarja, 2 tesarja, 14 slug, 57 tovarni-
skih in pomoZnih delaveev in delavk, 8 kur-
jati, 22 trgovskih sotrudnikov, sotrudnic, b
kontoristk, 1 kofijaZ, 2 pisarniki moéi, 1
hiSnica, 119 gospodinj, kuharie, sluikinj, so-
baric, varubk, postreinic, 2 utiteljici, 10 vzgo-
jiteljic, 84 vajencev in vajenk. — Delo je na
razpolago: 80 hlapcem in deklam, 8 vinifar-
jem, 2 majerjema, 200 rudarjem, 1 vrinarju,
1 steklarju, 1 monterju za uredbo parne kur-
jave, 1 kljufavniarju, 4 ecirkularistom, 1
usnjarju, 4 &evljarjem, 4 krojafem, 1 sla&&i-
Sarju, 1 slugi, 1 pisarniki mofi (moski), 26
vajencem, 1 ufiteljici, 2 vzgojiteljicama, 2
varufkama, 8 izdelovalkam kravat, 1 konto-
ristki z znanjem srbohrvadine, 1 Sivilji, 2
raznaSalkama &asopisov, 10 tovarnidkim de-
lavkam, 5  postreznicam, 10 kuharicam, 17
§luil§injnm, 3 gospodinjam, 1 fotografski va-
jenki.
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VaZno za frgovce!
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Velikia Praika

Za navadno leto 1925,
ki ima 365 dnl.

Vellka Pratika je najstarej3i
slovenski kmetijski koledar,
ki Je ¥e danes najbol] vpo-
Stevan in zahtevan od vsake
slovenske rodbine,

o
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Stane v nadrobni prodajl
Din 5°—,

Trgovel dobe pupust take, da
e teden zasluZek zasiguran.

Naroti se pri;

). Blasuika maslen

tiskarna In litografitnl umet-
niski zavod

v Ljubljani, Breg 3t. 12
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Priporofame : galanterijo,
nogavice, potrebi¥ine sza
tevljarje, sedlarje, ringice,
podlege (belgier), potreb.-
i¥ine za krojate Im iivilje,
gumbe, sukanee, vesenine,
svilo, tehimiee deecimalne
i im balanime najeemeje pri

JOSIP PETELINC

Ljubljana, Bv. Petra nasip 7.

NA VELIKO!

Drometnizaved 4 premog .. v Linklan
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TISKARNA
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Liubljana

Zaloga
sveZe praZene
kave, mletih diSav
In rudninske vode
Totna In solidna postrelba
Zahtevalte cenik !

TEODOR KORN

POLIANSKA CESTA 3T, 3.

Krover, stavbenl, galanterijskl In
okrasal kiepar. Instalacije vodovodoy.

Naprava stelovodov. — Kopali¥ke In

prodaja

PREMOG

iz slovenskih premogovnikowv

vseh kakovosli, v celih vagonih po originalnih cenah premo~
govnikov za domafo uporabo, kakor iudi za industrijska

podjetia in razpefava na debelo

g inozemski premog in koks

vsake vrsle in vsakega izvora ter priporo&a posebno prvo-
vrsini Cedkoslovadki in angle$ki koks za livarne in domago
vporabo, kova3ki premog, &rni premog in brikele.

Prometni zavod z

Naslov:

Miklo3iteva testa §t. 15, Il nadstr.

a premog d.d. v Ljubljani

,JMERKUR®

mmmm= Trg.-ind. d. d. ===

LJUBLJANA
Simor Oregoréiteva ulica
8t 13
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Tiska Zasopise, poset-
nice, knjige, bro¥ure,
letake, cenike, pravila,
lepake, vse trgovske
in uradne tiskovine itd.
v eni in v ve¥ barvah

LIUBLIANA %
A.

VICEL
Maribor, Glavnd trg 8

RazSirjajte

za firnez, barvo, lak In med

O kioselne naprave. trgovina s hiSnimi
ENSRUENERERFanu Izdelovanje posod Iz plodevine

emajlirano, ploCevinasio in ulifc
posodo, porcelanasio, kameni-

vsake velikosti, kakor tudl po-
sod (3kalle) za konserve.

kot &an k druiva
p:msxi AKADEMIJA«I Na debelo |

nasto in siekleno robo.

Na drobro 1 | §

i st

Lasina knjigoveznica
LTI SIS AR

Telefon ¥t 352
ReZan pr poit. ek zavede
M, 13.108
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ELiublianska' krediina banka

Centrala: LJUBLJANA, Dunajska cesta

Delniska gilavnica:

Din 50,000.000-— PODRUZNICE : AGENCIJA:
Br?ﬁlce Gorica ;Ie‘:li:g:l: gg{ﬁl]evo Logatec
‘Din 10,000.000— Eovomely Moribor Dox Trst

SE PRIPOROCA ZA VSE V BANCNO STROKO SPADAJOCE POSLE
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]
"
E Rezervni zakladi ca.
]
]
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Brzojavni naslov:

BANKA LJUBLJANA

Telefon St. 261, 413,
302, 503 in 504

¥

Lastnik In lldlll;lh >Merkure, trgoveko-industrijska d. d., Ljubljana. — Odgovorni urednik F. JERAS.

=rayas

Tisk tiskarne »Merkur¢, trgovsko-industrijske d. d.



